
57. glæder sig over iværksættelsen af en omfattende kortlægning af beskyttelsen af børn i Kosovo og de fremskridt, der 
er gjort med vedtagelsen af en solid lov om ungdomsretspleje, som bringer Kosovo på linje med internationale og EU- 
baserede standarder; er imidlertid stadig bekymret over manglen på specialiseret institutionel infrastruktur for børn, der er i 
konflikt med loven (ofre og vidner);

58. glæder sig over de endelige resultater af folketællingen i Kosovo i 2011, som er et første skridt mod at give 
beslutningstagerne rettidige og præcise oplysninger til brug for politikudformningen; erkender dog de tilbageværende 
udfordringer med hensyn til tilgængeligheden af statistisk pålidelige og internationalt sammenlignelige data, som er 
afgørende for dokumentationsbaserede politikker og overvågning af Kosovos fremskridt;

59. opfordrer Kosovo til at forbedre erhvervsklimaet for små og mellemstore virksomheder ved at mindske den 
administrative byrde og de dermed forbundne omkostninger, øge adgangen til finansiering og yde særlig støtte til nystartede 
virksomheder;

60. understreger, at det er vigtigt at tildele Kosovo dets egen nationale telefonkode af såvel økonomiske som politiske 
grunde; anser den nuværende situation for at være uholdbar og forvirrende og opfordrer de kompetente internationale 
organisationer til at løse dette spørgsmål hurtigst muligt og opfordrer Serbien til at opgive sit veto i dette spørgsmål;

61. opfordrer Kosovo til at arbejde på at udvikle vedvarende energi og diversificere energikilderne med henblik på at 
nedlægge Kosova A og genetablere Kosova B i overensstemmelse med de forpligtelser, der er fastsat i energifællesskabs-
traktaten; understreger, at det er nødvendigt at koncentrere en større del af EU's og EBRD’s økonomiske bistand til projekter 
inden for energibesparelser, energieffektivitet og vedvarende energi; beklager, at EBRD har planer om at støtte ny 
brunkulskapacitet (Kosova e Re) i sit udkast til landestrategi og opfordrer Kommissionen til at opponere mod sådanne 
planer, der er i modstrid med EU’s klimaforpligtelser;

62. noterer sig planerne om en ny vejinfrastruktur med henblik på at forbedre forbindelserne mellem Pristina og 
nabolandene; konstaterer, at praksis vedrørende offentlige indkøb i Kosovo stadig er utilstrækkelig, og understreger, at det er 
nødvendigt at sikre, at udbudsprocedurerne for sådanne store projekter rent faktisk er åbne, konkurrenceprægede og 
gennemsigtige; bemærker endvidere, at sådanne infrastrukturprojekter bør gennemføres i overensstemmelse med de 
kriterier, der er fastsat i det nuværende IMF-program; understreger betydningen af at udvikle offentlig transport, navnlig 
med hensyn til opgradering eller etablering af nye jernbaneforbindelser inden for rammerne af et bæredygtigt 
transportsystem; foreslår, at der bygges et grænseoverskridende system af højhastighedsjernbaner mellem alle landene på 
Vestbalkan, som forbindes med det transeuropæiske net i Den Europæiske Union;

o

o  o

63. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, Tjenesten for EU’s Optræden Udadtil og 
til Kosovos regering og nationalforsamling. 

P7_TA(2013)0188

Fuldførelse af resultattavlen for proceduren i forbindelse med makroøkonomiske ubalancer

Europa-Parlamentets beslutning af 18. april 2013 om fuldførelse af resultattavlen for proceduren i forbindelse 
med makroøkonomiske ubalancer (2013/2582(RSP))

(2016/C 045/12)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1176/2011 af 16. november 2011 om forebyggelse 
og korrektion af makroøkonomiske ubalancer (del af »sixpack«, i det følgende benævnt »PMU-forordningen«) (1),
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— der henviser til sin beslutning af 15. december 2011 om en resultattavle til overvågning af makroøkonomiske 
ubalancer: det første projekterede design (1),

— der henviser til arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene af 14. november 2012 med titlen »Completing the 
Scoreboard for the MIP: Financial Sector Indicator« (SWD(2012)0389),

— der henviser til beretning fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Rådet, Den Europæiske Centralbank, Det 
Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Den Europæiske Investeringsbank om rapporten om 
varslingsmekanismen for 2013 (COM(2012)0751),

— der henviser til synspunkter fra Det Europæiske Udvalg for Systemiske Risici (ESRB) om de planlagte 
resultattavleindikatorer, som er af relevans for stabiliteten på det finansielle marked af 9. december 2011,

— der henviser til skrivelsen af 19. december 2011 fra Kommissionen til Europa-Parlamentets formand med relevante 
oplysninger og dokumenter om den justerede resultattavle for proceduren i forbindelse med makroøkonomiske 
ubalancer,

— der henviser til forespørgsel til Kommissionen om færdiggørelse af resultattavlen for proceduren i forbindelse med 
makroøkonomiske ubalancer (O-000039/2013 — B7-0117/2013),

— der henviser til forretningsordenens artikel 115, stk. 5, og artikel 110, stk. 2,

A. der henviser til, at proceduren i forbindelse med makroøkonomiske ubalancer er et politisk instrument, som blev indført 
med sixpack, og udgør en vigtig søjle i den økonomiske styring af euroområdet, hvilket har til formål at forebygge og 
korrigere makroøkonomiske ubalancer i medlemsstaterne, navnlig de makroøkonomiske ubalancer, der kan have 
afsmittende virkninger på andre medlemsstater;

B. der henviser til, at resultattavlen, der er udarbejdet i overensstemmelse med artikel 4 i PMU-forordningen, oprindelig 
bestod af ti indikatorer, som dækkede et bredt omfang af overvågningsspørgsmål i henhold til proceduren i forbindelse 
med makroøkonomiske ubalancer;

C. der henviser til, at Kommissionen i november 2012 tilføjede en indikator for vækstraten i den finansielle sektors 
passiver og underrettede Parlamentet om dette i sin skrivelse af 19. november 2012 og offentliggøre den relevante 
undersøgelse i rapporten om varslingsmekanismen den 28. november 2012;

D. der henviser til, at betragtning 12 i PMU-forordningen foreskriver, at Kommissionen »bør fremlægge forslag til 
kommentarer for de kompetente udvalg under Europa-Parlamentet og for Rådet vedrørende planer om at fastsætte eller 
justere indikatorerne og grænseværdierne«;

1. beklager stærkt, at Kommissionen ikke respekterede den samarbejdsvillige ånd i PMU-forordningen, da den 
opdaterede resultattavlen om overvågning af makroøkonomiske ubalancer;

2. beklager endvidere dybt, at Parlamentet modtog den relevante meddelelse kun nogle dage inden, at Kommissionen 
offentliggjorde resultattavlen i november 2012;

3. anmoder Kommissionen om i god tid forinden at underrette Parlamentet og Rådet, om den agter yderligere at 
opdatere resultattavlen inden 2015;

4. beklager dybt den manglende ligebehandling af medlovgiverne i denne proces, idet Kommissionen angiveligt hørte 
den relevante arbejdsgruppe i Rådet;

5. understreger, at Parlamentets beslutning af 15. december 2011 om resultattavlen, hvori det anmoder om en indikator 
for den finansielle sektor, ikke kan betragtes som en tilfredsstillende høring af Parlamentet, som der lægges op til i 
betragtning 12 i PMU-forordningen, idet beslutningen blev vedtaget året forinden og ikke som en reaktion på et forslag fra 
Kommissionen; påpeger endvidere, at indikatorens præcise valg og udformning indebar en betydelig grad af skøn, hvilket 
fremgik af arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene af 14. november 2012;

6. noterer sig ESRB's redegørelse af 9. december 2011 med dets forbehold med hensyn til en finansiel indikator, hvori 
ESRB mener, at resultattavlen bør omfatte kortfristede passiver (summen af passiver med en løbetid på mindre end et år) for 
den ikke-konsoliderede finansielle sektor, nettobankindskud som en andel af de samlede passiver, og at denne indikator bør 
foretrækkes frem for de indikatorer, som tager udgangspunkt i egenkapital-tilvækst, som f.eks. gearing eller gearingsandele, 
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eftersom egenkapitalen er meget følsom over for ændringer i aktiemarkedet, fordi værdien af egenkapital er fastsat til 
markedsværdier; minder Kommissionen om, at artikel 4, stk. 5, i PMU-forordningen fastsætter, at »der skal ved 
udarbejdelsen af indikatorer af betydning for de finansielle markeders stabilitet tages behørigt hensyn til det arbejde, der 
udføres i Det Europæiske Udvalg for Systemiske Risici«;

7. vil ikke længere acceptere, at den nødvendige kulturændring med hensyn til den fulde anerkendelse af Parlamentets 
rolle inden for den økonomiske styring endnu ikke er slået igennem i Kommissionens tjenestegrene; understreger behovet 
for, at Kommissionen utvetydigt respekterer Parlamentets rolle som medlovgiver inden for multilateral overvågning, som 
det bl.a. foreskrives i artikel 121, stk. 6, og artikel 136 i TEUF og behandler Parlamentet på lige fod med Rådet i alle 
Unionens handlinger på dette område; minder Kommissionen om, at høring af Parlamentet om ændringer til resultattavlen 
også er en del af bedste praksis i forbindelse med interinstitutionelt samarbejde;

8. minder Kommissionen om dens forpligtelse til at være ansvarlig over for Parlamentet, jf. artikel 17, stk. 8, i TEU;

9. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen og Den Europæiske Centralbank. 

P7_TA(2013)0189

Vietnam, navnlig for så vidt angår ytringsfrihed

Europa-Parlamentets beslutning af 18. april 2013 om Vietnam, navnlig for så vidt angår ytringsfrihed (2013/2599 
(RSP))

(2016/C 045/13)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem EU og Vietnam, som blev undertegnet den 27. juni 2012, og 
til menneskerettighedsdialogen mellem EU og Vietnam, der afholdes halvårligt mellem EU og den vietnamesiske 
regering,

— der henviser til den internationale konvention om borgerlige og politiske rettigheder, som Vietnam tiltrådte i 1982,

— der henviser til resultatet af FN's Menenskerettighedsråds universelle regelmæssige gennemgang af Vietnam af 
24. september 2009,

— der henviser til den rapport, der er udfærdiget af FN's særlige rapportør om fremme og beskyttelse af retten til ytrings- 
og meningsfrihed og rettet til 14. samling i Menneskerettighedsrådet i april 2010,

— der henviser til erklæringen af 24. september 2012 fra talsmanden for den højtstående repræsentant Catherine Ashton 
om domfældelse af bloggere i Vietnam,

— der henviser til sin beslutning af 11. december 2012 om en strategi for digital frihed i EU's udenrigspolitik (1),

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Vietnam,

— der henviser til forretningsordenens artikel 122, stk. 5, og artikel 110, stk. 4,

A. der henviser til, at tre fremtrædende journalister — Nguyen Van Hai/Dieu Cay, Ta Phong Tan og Pan Thanh Hai — blev 
idømt fængselsdomme den 24. september 2012; der henviser til, at deres domme efter en appel blev bekræftet til hhv. 
12, 10 og 3 års fængsel efterfulgt af adskillige års husarrest for at have lagt artikler på websiden tilhørende de frie 
journalisters klub i Vietnam;

B. der henviser til nylige rapporter fra internationale menneskerettighedsorganisationer, ifølge hvilke 32 cyber- 
systemkritikere er blevet idømt lange fængselsdomme eller venter på at få deres sag for retten i Vietnam, 14 
demokratifortalere er blevet idømt tilsammen mere end 100 års fængsel for at gøre brug af deres ytringsfrihed, en 
gruppe på 22 fredelige miljøforkæmpere er blevet idømt fængselsdomme på mellem 10 år og livstid, en journalist ansat 
hos den statsdrevne presse er blevet fyret efter på sin personlige blog at have skrevet et indlæg med kritik af 
kommunistpartiets generalsekretær, og ifølge hvilke cyber-systemkritikere, herunder Le Cong Cau og Huynh Ngoc Tuan, 
ofte chikaneres og udsættes for overgreb af politiet;
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